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(2001/58/EKSG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
kol- och stilgemenskapen,

med beaktande av kommissionens beslut nr 3632/93/EKSG av
den 28 december 1993 om gemenskapsregler {or statsstod till
kolindustrin ('), sdrskilt artikel 2.1 och artikel 9 i detta,

med beaktande av kommissionens beslut 95/465/EKSG av den
19 juli 1995, i vilket kommissionen ger ett positivt yttrande
om driftssinkningsplanen for den franska kolindustrin (3), och

av foljande skal:

(1) I ett brev till kommissionen, daterat den 26 oktober
1999, anmalde Frankrike, i enlighet med artikel 9.1 i
beslut nr 3632/93/EKSG, de finansiella stodatgirder man
avsdg att vidta till forman for kolindustrin for 2000.
Frankrike anmalde dven en anpassning av dessa finansi-
ella stodatgdrder i ett brev till kommissionen daterat den
26 maj 2000.

(2 1 enlighet med beslut nr 3632/93/EKSG beslutar
kommissionen om féljande finansiella stodatgirder for

2000:

— Ett stod pad 2 381 miljoner franska franc till driftsin-
skriankning, avsett att ticka driftbortfallet for 2000.

— Ett stod till driftsinskrinkning pd 220 miljoner
franska franc. Detta stod dr avsett att ticka rinte-
kostnader f6r 2000 for de delar av lanen som Char-
bonnages de France tagit 1997, 1998 och 1999 i
avsikt att ticka forluster orsakade av driftbortfall
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under de dren, och som inte ticks av direkta bidrag
eller kapitaltillskott.

— Ett stod pd 4 071 miljoner franska franc for att ticka
extraordindra kostnader for 2000.

De finansiella stoddtgirder som Frankrike vidtar till
formdn for kolindustrin faller under bestimmelserna i
artikel 1 i beslut nr 3632/93/EKSG och skall, i enlighet
med artikel 9, godkdnnas av kommissionen, som fattar
beslut bland annat utifrdn de allmidnna malsittningarna
och kriterierna i artikel 2 och de sdrskilda kriterierna i
artiklarna 4 och 5 i nimnda beslut. Vid sin granskning
skall kommissionen i enlighet med artikel 9.6 i nimnda
beslut kontrollera att dtgirderna star i verensstimmelse
med de driftsinskrinkningsplaner som kommissionen
har yttrat sig positivt om.

Det stod pd 2 381 miljoner franska franc som Frankrike
har for avsikt att bevilja till formdn for kolindustrin
enligt artikel 4 i beslut nr 3632/93/EKSG skall anvandas
for att ticka skillnaden mellan produktionskostnaderna
och forsiljningspriset pd kol som de avtalsslutande
parterna fritt har avtalat under hinsynstagande till vill-
koren pé virldsmarknaden for kol av motsvarande
kvalitet frdn tredje land. Detta stod ingdr i driftsinskriank-
ningsplanen for foretaget, dir den slutliga nedliggningen
av driften dr planerad till 2005. Med hdnsyn till de
exceptionella sociala och regionala konsekvenser som
foljer av driftsinskrankningen inom foretaget har den
franska regeringen, i samrdd med arbetsmarknadens
parter, beslutat att avveckla verksamheten successivt
fram till 2005.
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(5)  Trots att kolproduktionen har minskat fran 3,673 (11) Kommissionen ansdg i sitt beslut om bemyndigande for
miljoner ton kolekvivalent 1999 till 2,954 miljoner ton Frankrike att bevilja stod till kolindustrin for 1997,
kolekvivalent 2000, dvs. en minskning med 20 % pa ett 1998 och 1999 att den del av lénen som var avsedd att
ar, konstaterar kommissionen att stodbeloppen forblivit ticka forluster orsakade av driftbortfall for dessa dr dr att
stabila. P4 grund av stigande produktionskostnader — betrakta som st6d enligt artikel 1 i beslut nr 3632/93/
fran 975 franska franc per ton kolekvivalent 1999 till EKSG. Rintekostnaderna for 2000 som ér direkt kopp-
uppskattningsvis 1 103 franska franc per ton kolekviva- lade till den del av linen som var avsedd att ticka
lent 2000 - har minskade produktionsvolymer inte forluster orsakade av driftbortfall for 1997, 1998 och
paverkat storleken pd de totala stodbeloppen. Denna 1999 maste siledes betraktas som stod i enlighet med
kostnadsutveckling for kolbrytningen ger en god grund artikel 1 i beslut nr 3632/93/EKSG, pd samma sitt som
for Frankrikes beslut att helt upphéra med driften 2005. sjalva lanen.

(6) I enlighet med artikel 3.1 i ovan nimnda beslut har (12) Detta stod ingdr i foretagets plan for driftsinskrank-
kommissionen kontrollerat att det anmilda stodet per ningar. Den slutliga nedléggningen av driften ar planerad
ton for varje produktionsenhet inte overstiger skillnaden till 2005. Kommissionen har kontrollerat att det
mellan  produktionskostnaden och den férvintade anmilda stodet inte Sverstiger kostnaderna under 2000
intakten for kolproduktionsaret 2000. for den del av lanen som var avsedd att ticka forluster

orsakade av driftbortfall under 1997, 1998 och 1999.
Kommissionen anser dirfor att det anmailda stodet

(7)1 enlighet med artikel 2.1, andra strecksatsen, bidrar uppfyller kraven  artikel 3.1 1 beslut nr 363293/EKSG.
detta stod till att 16sa de sociala och regionala problem
som uppstar vid nedliggning eller driftsinskrinkning vid
produktionsenheterna. Kommissionen har for ovrigt (13) I enlighet med artikel 2.1, andra strecksatsen, bidrar
kontrollerat att stodet uppfyller kravet i artikel 2.2 i detta stod till att 1osa de sociala och regionala problem
beslut nr 3632/93/EKSG. som uppstdr vid nedliggning eller driftsinskrinkning vid

produktionsenheterna. I ett brev av den 3 juli 2000 till
kommissionen intygade de franska myndigheterna att

(8) Mot bakgrund av de upplysningar som Frankrike limnat f(antorr}a 'for 2000 ta%l.t.s f}lpp ! St?SbUdgetfelﬁ foi 1999.
dr det planerade stodet f6r 2000, med forbehdll for ett ommissionen anser darior att stodet upplyler kravet 1
belopp pa 45 miljoner franska franc, forenligt med mal- artikel 2.2 1 beslut nr 3632/93/EKSG.

PP P ) , g
sdttningarna i beslut nr 3632/93/EKSG och med en vil
fungerande  gemensam  marknad. Kommissionen
kommer i ett senare skede att besluta om restbeloppet 14 Mot bakerund d vits och d I
pd 45 miljoner franska franc, bland annat i ljuset av (14) ‘ot bakgrund av vad som ovan angivits och de uppiys-
. o o - AT ningar som Frankrike limnat ar det planerade stodet for
Frankrikes svar pa de frdgor kommissionen stillde i den 2000 forenligt med malsittningarna i beslut nr 3632
formella underrittelsen av den 9 februari 1999 i 93 g s
. . [EKSG och med en vil fungerande gemensam
samband med klagomdl nr 97/4717 av den 26 augusti Knad
o s marknad.
1997 mot Charbonnages de France, inlimnat av fem
franska foretag, ddribland foretaget Thion et Cie.

(9)  Detta beslut foregriper for ovrigt inte det beslut som
kommissionen eventuellt kommer att ta efter att ha
behandlat de klagomdl som inldimnats mot Charbon- v
nages de France, i synnerhet Cokes de Drocourt SA, i
samband med verksamheten pd marknaden for koks.

(15)  Det stod pd 4 071 miljoner franska franc som Frankrike
har for avsikt att bevilja till formdn for sin kolindustri ar
avsett att ticka de extraordindra utgifter som foljer av
modernisering, rationalisering och omstrukturering av
kolindustrin och som inte har anknytning till den aktu-

I ella produktionen (irvda dtaganden).
(10)  Stodet pd 220 miljoner franska franc som Frankrike har (16) T enlighet med artikel 5 i beslut nr 3632/93/EKSG ticker

for avsikt att bevilja till férman for kolindustrin enligt
artikel 4 i beslut nr 3632/93/EKSG dr avsett att ticka
rintekostnader for 2000 for de delar av linen som
Charbonnages de France tagit 1997, 1998 och 1999 i
avsikt att ticka forluster orsakade av driftbortfall under
de dren, och som inte ticks av direkta bidrag eller kapi-
taltillskott

detta stod de kostnader som uttryckligen rdknas upp i
bilagan till beslutet vilket innebir:

— motsvarande 870 miljoner franska franc for betal-
ning av sociala féormaner i samband med pensioner-
ingen av arbetstagare som dnnu ej uppndtt sin
lagstadgade pensionsalder,
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(18)

— motsvarande 70 miljoner franska franc for betalning
av andra extraordindra kostnader for arbetstagare
som fristillts till foljd av omstruktureringar och
rationaliseringar,

— motsvarande 83 miljoner franska franc for rester-
ande kostnader pd grund av juridiska, administrativa
och skattemdssiga atgarder,

— motsvarande 331 miljoner franska franc for extraar-
bete som orsakas av omstruktureringar,

— motsvarande 10 miljoner franska franc for terring-
skador som orsakats genom gruvanliggningar som
tidigare varit i drift,

— motsvarande 45 miljoner franska franc for extraordi-
ndra virdeminskningar som uppstitt genom
omstrukturering av industrin,

— motsvarande 2 662 miljoner franska franc for
hojning av  avgifterna utover det lagstadgade
systemet for att ticka de sociala kostnaderna som
uppstatt genom minskningen av antalet betalande till
folid av omstrukturering.

Enligt artikel 5.1 i beslut nr 3632/93/EKSG kan detta
statsstod anses forenligt med den gemensamma mark-
naden om stodet inte Overstiger de kostnader som
uppstdtt genom modernisering, rationalisering och
omstrukturering av kolindustrin och som inte har
anknytning till den aktuella produktionen. Efter att ha
granskat de uppgifter som anmilts kan kommissionen
konstatera att detta villkor dr uppfyllt. Mot bakgrund av
vad som ovan angivits och de upplysningar som Frank-
rike ldmnat dr det planerade stodet for 2000 forenligt
med malsittningarna i beslut nr 3632/93/EKSG och
med en vil fungerande gemensam marknad.

A

I enlighet med artikel 3.1, andra strecksatsen, samt
artikel 9.2 och 9.3 i beslut nr 3632/93/EKSG skall
kommissionen kontrollera att det stod som beviljats for
den l6pande produktionen endast svarar mot de malsitt-
ningar som stills upp i artikel 4 i det beslutet. Darfor
mdste kommissionen informeras om storleken pa

beloppen och om fordelningen av utbetalningarna for
2000, som skall anvindas for att ticka driftbortfall det
aret.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Frankrike bemyndigas att vidta foljande dtgarder till forman for

sin kolindustri for ar 2000:

— Ett stod pé 2 336 miljoner franska franc till driftsinskrank-
ning, avsett att ticka driftbortfallet for 2000. Kommis-
sionen kommer i ett senare skede att besluta om ett restbe-
lopp pd 45 miljoner franska franc.

— Ett stod till driftsinskrankning pd 220 miljoner franska
franc, avsett att ticka rintekostnader for 2000 for de delar
av ldnen som Charbonnages de France tagit 1997, 1998
och 1999 i avsikt att ticka forluster orsakade av driftbort-
fall under de dren, och som inte ticks av direkta bidrag eller
kapitaltillskott.

— Ett stod pa 4071 miljoner franska franc for att ticka
extraordindra kostnader f6r 2000.

Artikel 2

Frankrike skall senast 30 september 2001 meddela vilka stod-
belopp som, enligt detta beslut, faktiskt utbetalats for 2000,
och som skall anvindas for att ticka forluster orsakade av
driftbortfall det aret.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Republiken Frankrike.
Utfardat i Bryssel den 20 september 2000.

Pd kommissionens vagnar
Loyola DE PALACIO
Vice ordforande



